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GC-02

ИНСТРУКЦИИ ЗА УПОТРЕБА НА 
ДЕТЕКТОРА ЗА ЯДРЕНА 
РАДИАЦИЯ
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1.PRODUCT ВЪВЕЖДАНЕ

● Това ръководство съдържа подробна 
информация за продукта. Моля, прочетете 
внимателно това ръководство, за да получите 
възможно най-доброто състояние на продукта.
● Моля, това ръководство правилно.
● Не използвайте устройството в запалителна или 
взривоопасна среда.
● Отпадъците от батерии и устройства не могат да бъдат 

изхвърляни
заедно с битовите отпадъци. Изхвърляйте ги в 
приложимите национални или местни закони и 
разпоредби.
● Ако има някакви проблеми с качеството на 
оборудването или ако имате въпроси относно 
използването на оборудването, моля, свържете се с 
онлайн службата за обслужване на клиенти "FNIRSI" 
и ние ще ги решим в първия момент.

FNIRSI GC-02 е нов детектор за ядрена радиация, 
пуснат на пазара от FNIRSI, който се отличава с 
отличен външен дизайн, компактни размери и висока 
товароносимост. Той използва високопрецизни 
броячи на Гайгер Милер за точно откриване на 
йонизираща радиация（γ Интензитет на , рентгенови 
лъчи и т.н.）. Оборудван е с 1,5-инчов LCD IPS екран с 
висока разделителна способност, интерфейсът е чист 
и ясен, а показанията са ясни с един поглед. Можете 
да преглеждате стойностите в реално време, 
средните стойности, максималните стойности и 
кумулативните стойности. Можете също така да 
зададете стойности на алармата, да персонализирате 
времето за заспиване и изключване и поддържа 
превключване между 8 езика. Добавен е режим за 
наблюдение на времето и показване на историята, 
може да записва 10 комплекта данни, да се съхранява 
без загуба. Вградена презареждаща се литиева 
батерия с капацитет 850 mA, с батерия

УВЕДОМЛЕНИЕ ДО 
ПОТРЕБИТЕЛИТЕ
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2.PRODUCT ХАРАКТЕРИСТИКИ

3.PRODUCT ПАРАМЕТРИ

до 6 часа живот на батерията. FNIRSI GC-02 е 
идеалният инструмент за откриване на ядрена 
радиация по всяко време и навсякъде, като ви кара 
да се чувствате спокойно, точно и удобно.

● Рентгеново откриване на γ- и β-лъчи.
● Висока чувствителност и разнообразна работна среда.
● Интерфейс за работа на осем езика: лесен за 
работа и използване: китайски, английски, руски, 
немски, японски, португалски, испански и корейски.
● Редовно наблюдение.
● Запазване на данни за изключване.
● Избор на два комбинирани метода за аларма: 
светлина/звук.
● Продуктът може да зададе текущата стойност на 
алармата и кумулативната стойност на алармата.

Параметри на 
продукта

Детектор за ядрена радиация

Размер 106,5 x 44,5 x 25 мм

Тип на 
откриване
то на 
радиация

Йонизиращо лъчение（ γ-лъчи, 

рентгенови лъчи и др.)

Детектор
Компенсация на енергията на 
GM тръба (Гайгеров брояч)
тръби)

Текуща доза 0,00-1000 μ Sv/h (1mSv/h)

Кумулативен 
еквивалент на доза 0,00 μ Sv-500,0mSv

Продукт
Параметри

Детектор за ядрена радиацияw
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4.БУТОНИ И ФУНКЦИИ ВЪВЕЖДАНЕ

Енергиен 

диапазон

48keV-15Mev ≤ ± 30% (за 137Cs -)

Език Китайски, английски, руски, немски, 
японски, португалски, испански,
Корейски

Чувствителност 80CPM/uSv (за Co-60)

Единица
Дозировка

μSv/h、μGy/h、mR/h、CPS、CPM

Капацитет на 

батерията

850 mAh

Метод на 

алармата

Светлина, звук

Ключ надолу
Клавиш 
"Нагор
е

Кратко 
натискане на 
левия бутон 
и дълго 
натискане за 
връщане

Кратко 
натискане 
на десния 
бутон и 
продължите
лно 
натискане 
на бутона за 
настройки
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Кратко натискане на OK, дълго натискане на on/off
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5.1 ВКЛЮЧВАНЕ/ИЗКЛЮЧВАНЕ

Включвайте и изключвайте с продължително натискане на 

бутона Ok.

Обща страница
Този сайт открива дозата в реално време и 
динамично следи кумулативните резултати от 
измерванията, алармените прагове и състоянието. 
Когато е включен, той автоматично влиза в тази 
страница за откриване на параметри.

Време за 
стартиране и 
работа на 
устройството

Действителен 
процент на 
измерване 
действителна 
стойност

Страницата със записа за реката
Този сайт е полезен за наблюдение на динамичната 
крива на радиационната доза в околната среда, като 
анализира средните и максималните стойности. 
Натиснете бутоните наляво и надясно, за да 
преминете в режим на запис на кривата и страницата 
е следната:

5.ВЪВЕЖДАНЕ НА ПАНЕЛА

5.2 Въвеждане на панела
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Действителна скорост на 
измерване в реално време

Откриване на 
формата на вълната 
в реално време

Страница за наблюдение на времето
Тази страница е подходяща за задаване на начален и 
краен час, без да е необходимо човешко наблюдение 
на заобикалящата ситуация на партидата. Тя може 
автоматично да следи промените в количеството на 
околната радиация въз основа на зададеното време. 
Когато наблюдението приключи, то автоматично се 
записва в страницата с историята. Натиснете 
бутоните наляво и надясно, за да преминете в режим 
на наблюдение, а страницата е следната:

Време за 
стартиране и 
работа на 
устройството

Действителен 
процент на 
измерване 
действителна 
стойност

Време за работа 
в режим на 
мониторинг

Режимът за наблюдение може да записва в определен 
времеви диапазон.
Натиснете продължително бутона надолу", за да 
зададете началния час, и натиснете продължително 
бутона "нагоре", за да зададете крайния час.w
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Когато времето за работа на устройството е равно на 
времето за стартиране, режимът за наблюдение ще 
започне да записва и дисплеят на интерфейса ще се 
промени от състоянието на [фигура 1] на 
състоянието на [фигура 2], в този момент режимът за 
наблюдение ще започне да измерва времето за 
работа и ще записва кумулативната стойност, 
средната стойност и максималната стойност, тези 
три стойности ще се показват в цикъл, когато 
времето за работа на устройството достигне 
крайната дата, интерфейсът ще се промени на 
[фигура 3], като по този начин ще завърши 
измерването от стартирането до крайната дата.

Изображение 1Образец 2Снимка 3

Страница История
Тази страница отразява някои от нивата на 
радиация, които преди това са били редовно 
записвани, което улеснява потребителите да 
анализират историческите данни, и може да записва 
до 10 групи. Натиснете бутоните наляво и надясно, 
за да преминете в режим на наблюдение на 
историята, и страницата ще изглежда по следния 
начин:

Действителна 
скорост на 
измерване в 
реално време

Номер на 
историята 
Време на работа 
на режима
мониторинг
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Първият исторически запис е най-новият запис, а 
кумулативната стойност, средната максимална 
стойност и времето за изпълнение се актуализират 
динамично.
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Натиснете продължително бутона за настройки, за 
да влезете в менюто за настройки. Натиснете 
продължително бутона за връщане на страницата с 
настройки, за да се върнете към страницата за 
наблюдение. Натиснете бутоните наляво и надясно, 
за да превключвате между опциите за настройки, 
натиснете бутона OK, за да влезете в менюто на по-
ниско ниво, и натиснете продължително бутона 
назад, за да излезете от менюто на по-ниско .
5.3.1 Настройване на светлинния сигнал и зумера 
Превключете на светлинния сигнал и натиснете 
бутона OK, за да влезете в долното меню. Натиснете 
бутоните нагоре и надолу, за да превключите 
опциите, след което натиснете бутона OK, за да ги 
зададете; Натиснете бутоните наляво и надясно, за 
да превключите към настройките на звуковата 
сигнализация, и натиснете бутоните нагоре и надолу 
в интерфейса на звуковата сигнализация, за да 
зададете нивото на звука.

5.3.2 Алармена стойност на текущата доза, 
алармена стойност на кумулативната доза 
и настройки на единицата

Преминете към текущата стойност на алармата на 
партидата и натиснете бутона OK, за да влезете в 
долното меню. Натиснете бутоните наляво и 
надясно, за да превключите на кумулативната 
стойност на алармата на партидата и настройката на 
единицата; натиснете бутона OK под текущата 
стойност на алармата на партидата и кумулативната 
стойност на алармата на партидата, за да зададете 
стойността на алармата. Н астройката на единицата 
се извършва, като се избере съответната единица с 
помощта на бутоните нагоре и надолу и след това се 
натисне бутонът OK.

5.3 Настройки
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5.3.3 Настройки за хибернация, автоматично 
изключване Превключване към настройките за 
автоматично изключване. Натиснете бутоните 
нагоре и надолу, за да изберете "ON" (Вкл.) или "OFF" 
(Изкл.), след което натиснете бутона OK, за да 
зададете влизането му в сила. Натиснете бутона OK 
под "ON" (Вкл.) и използвайте бутоните нагоре и 
надолу, за да зададете времето за заспиване или 
времето за автоматично изключване.
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5.3.4 Език, подсветка, възстановяване на 
фабричните настройки, информация за

Превключване към подсветка, възстановяване на 
фабричните настройки и др.
За да зададете езика, натиснете бутоните нагоре и 
надолу, за да изберете езика, след което натиснете OK. 
Яркостта на подсветката може да се регулира, като 
натискате бутоните нагоре и надолу.
За да възстановите фабричните настройки, 
натиснете бутоните нагоре и надолу, за да 
потвърдите, след което натиснете бутона OK, за да 
възстановите фабричните настройки.
Информация за: Показва модела на устройството, 
номера на версията и друга информация.
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①Международни стандарти (1990 г.)

②Преобразуване на единици

Радиоактивни работници: 20 mSv/година (10 μ Sv/час) 
Население: 1 mSv/година (0,52 μ Sv/час).

1μSv/h=100μR/h 1nc/kg.h=4μR/h
1μR=1γ (единица, използвана за геодезически измервания в 
ядрената индустрия)

Радиоактивност:
1Ci=1000mCi
1mCi=1000μci 
1Ci=3,7×1010Bq =37GBq

1mCi=3,7×107Bq =37MBq

1μCi=3,7×104Bq=37KBq

Експозиция:

1R=103mR=106μR

1R=2,58×10-4c/kg

Измерване на абсорбцията:

1Gy=103mGy=106μGy

1Gy=100rad 100μrad=1μ
1Bq=2,703×10-11Ci=27,03pci Gy

Еквивалент на 

измерването:

1Sv=103mSv=106μSv

1Sv=100rem 100μrem=1μSv

Единица за радон:

1Bq/L=0.27em=0.27×10-10Ci/L

Други:
1Sv се равнява на 
1Gy 1g 
радий=0,97Ci≈1Ci

A=A0e λ- T t=T1/2;
A0:Изчислете колко време е изминало от известния 
източник A, като използвате таблицата за изчисляване на 
радиоактивното разпадане.

6.ТРАНСФЕР НА РАДИОАКТИВНИ ЕДИНИЦИ

③ Изчисляване на скоростта на разпадане на 

радиоизотопите
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Намаляване наполовина и на 1/10 от 

различните тъкани (cm)

7.NOTE

Интензитетът на радиоактивен източник е обратно 
пропорционален на квадрата на разстоянието.
X=A г/ R2A: радиоактивност на точковия 
източник; R: разстояние от източника; г:
Константа на скоростта на експозиция.
Забележка: Ra-226 (t 1608) d= 0,825 lun. Cs 137 (t 
29,9 години) d= 0,33 lun. м2/час. кюри Co 60 (t 5,23 
години) d= 1,32 лун. m2/час. кюри

Изчислете радиоактивната защита въз основа на таблицата 
за изчисляване на радиоактивното разпадане:

Радиоактив
ен

Източник:
Молив Желязо Бетон

Намал
яване 
напол
овина 

на

1/10 Намал
яване 
напол
овина 

на

1/10 Намал
яване 
напол
овина 

на

1/10

Цезий-137 0.65 2.2 1.6 5.4 4.9 16.3

Иридиум-
192

0.55 1.9 1.3 4.3 4.3 14.0

Кобалт-60 1.10 4.0 2.0 6.7 6.3 20.3

Детекторите за ядрена радиация са прецизни 
инструменти, моля, обърнете внимание на защитата. 
Следните препоръки ще бъдат от полза за 
поддръжката на инструмента и удължаване на 
неговия живот.

➃ Връзка между източника на излъчване и 
разстоянието
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8.ПОДДРЪЖКА НА ПРОДУКТА

①При съхранението и използването на инструмента 
се старайте да го държите сух и избягвайте 
прекомерна влага, която може да доведе до 
неизправности и повреди на инструмента.
②Не използвайте инструмента грубо, за да го 
предпазите от падане или блъскане, в противен 
случай може да се стигне до различни степени на 
повреда на инструмента.
③Когато дисплеят показва ниско ниво на , трябва да 
заредите батерията навреме. Когато батерията е 
силно занижена, може да се появят необичайни 
явления, като например невъзможност за 
включване или изключване на инструмента, повреда 
на екрана и др.
※ Ако инструментът не работи правилно, моля, 
свържете се с отдела за следпродажбено обслужване 
на нашата компания или го върнете директно на 
нашата компания за ремонт.

● Преди употреба поддържайте устройството сухо 
и почистете замърсяванията по повърхността му с 
мека кърпа, не използвайте почистващи препарати 
или разтворители.
● Рециклирайте и използвайте повторно 
повредени устройства, аксесоари и опаковъчни 
материали по начин, който отговаря на 
изискванията за опазване на околната среда.
● Ако не използвате устройството за 
продължителен период от време, изключете го 
незабавно.
● Не разглобявайте и не заменяйте части без 
разрешение, за да предотвратите неизправности.

● Когато не ги използвате, ги съхранявайте на сухо място.
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Всеки потребител на FNIRSI с въпроси, който се свърже с 
нас, ще получи нашето обещание да получи 
задоволително решение + допълнителни 6 месеца гаранция 
като благодарност за вашата подкрепа!
Между другото, създадохме интересна общност, 
можете да се свържете със служителите на FNIRSI и да 
се присъедините към нашата общност.

Шенжен FNIRSI Technology Co., LTD.
Add.：Западната част на сграда C, Weida Industrial Park, Dalang 
Street, Longhua District, Shenzhen, Guangdong
Електронна поща: fnirsiofficial@gmail.com (бизнес)/ f n i r s i o 
ffi - c i a l c s @ g m a i l .com (услуга за оборудване)

Тел：0755-28020752 / +8613536884686

Уеб：www.fnirsi.cn

Дистрибутор 
Sunnysoft s.r.o. 
Kovanecká 2390/1a 
190 00 Прага 9 
Чешка република 
www.sunnysoft.cz Изтегляне на ръководство за 

потребителя и APP&Software

9.CONTACT US
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Notice to users 

1.Product Introduction

●This manual provides a detailed introductions to 
the product. Please read this manual carefully 
ensure obtain the best state of the product.
●Please keep this manual properly .
●Do not use the instrument in flammable and 
explosive environments.
●Waste batteries and instruments cannot be 
disposed of together with household waste. Please 
dispose of them in accordance with relevant national 
or local laws and regulations.
●If there are any quality issues with the device or if 
you have any questions about using the device, 
please contact “FNIRSI” online customer service and 
we will solve it for you in the first time

FNIRSI GC-02 is a nuclear radiation detector newly 
launched by FNIRSI, featuring exquisite exterior 
design, compact size, and strong portability. Using 
high-precision Geiger Miller counters to accurately 
detect ionizing radiation（γ The intensity of radiation, 
X-rays, etc. ）. Equipped with a 1.5-inch IPS high-defi-
nition LCD screen, the interface is clean and tidy, and 
the data is clear at a glance. You can view real-time 
values, average values, maximum values, and 
cumulative values. It can also set alarm values, 
customize sleep and shutdown times, and support 
switching between 8 languages. Added timed 
monitoring mode and history view, capable of 
recording 10 sets of data, save without losing. Built in 
850mA rechargeable lithium battery, with battery w
w
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2.Product Features

endurance of up to 6 hours. FNIRSI GC-02 is the ideal 
tool for detecting nuclear radiation anytime, 
anywhere, making you feel at ease, accurate, and 
convenient.

● X-ray detection γ Radiation and β Radiation.
●High sensitivity and diverse working environments.
●Operating interface in eight languages: Chinese, 
English, Russian, German, Japanese, Portuguese, 
Spanish, and Korean, easy to operate and use.
●Regular monitoring.
●Save power down data.
●Selection of two combined alarm methods: Light / 
Sound.
●The product can set the current alarm value and 
cumulative alarm value.

3.Product Parameters

Size

Detector

Dose Current Rate

Detection
Radiation Type

Energy compensation GM tube
(Geiger counter tube)

Cumulative
Dose Equivalent

106.5x44.5x25mm

Ionizing radiation（ γ-rays, X-rays, etc.)

0.00-1000 μ Sv/h (1mSv/h)

0.00 μ Sv-500.0mSv

Product
Parameters

Nuclear Radiation Detector
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Energy Range

Language

Sensitivity

Dosage Unit

Battery Capacity

Alarm Method

48keV-15Mev ≤ ± 30% (for 137Cs -)

80CPM/uSv (for Co-60)

μSv/h、μGy/h、mR/h、CPS、CPM

850mAh

Light, Sound

Chinese, English, Russian, German,
Japanese, Portuguese, Spanish, Korean

Product
Parameters

Nuclear Radiation Detector

Short press
left key and
long press to
return

Short press
right key and
long press
into setting

Short press OK, Long press on/off

Down key Up key

4.Buttons & Functions Introduction
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5.Panel Introduction

5.1 ON/OFF
Turn on and off by long pressing the Ok key.

5.2 Panel introduction
General page
This page detects real-time dose and dynamically 
observes cumulative measurement results, alarm 
thresholds, and status. After turning on, it automati-
cally enters this page to detect parameters.

Equipment
startup and
operation time

Current
measurement
rate fact value

Curve Record Page
This page is convenient for observing a dynamic 
curve of surrounding radiation dose, analyzing the 
average and maximum values. Press the left and 
right keys to switch to curve recording mode, and the 
page is as follows:
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Current real-time
measurement rate

Real time waveform
detection

Timed monitoring page
This page is convenient for setting a start and end 
time without the need for human observation of the 
surrounding dose situation. It can automatically 
monitor the changes in the surrounding radiation 
amount based on the set time. After monitoring, it 
will be automatically saved to the history page. Press 
the left and right keys to switch to monitoring mode, 
and the page is as follows:

The monitoring mode can record measurement 
values within a specified time range.
Long press "down" to set the start time, long press 
"up" to set the end time. 

Equipment
startup and
operation time

Current
measurement
rate fact value

Monitoring
mode running
time
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When the device running time is equal to the start 
time, the monitoring mode starts recording, and the 
interface display changes from [Figure 1] to [Figure 2] 
status, at this point, the monitoring mode starts 
timing the running time and records the cumulative 
value, average value, and maximum value, the three 
values are displayed in a cycle, when the equipment 
running time reaches the deadline, the interface 
changes to [Figure 3], completing the measurement 
from start to deadline.

Figure 1 Figure 2 Figure 3
History records page
This page reflects some radiation levels previously 
recorded on a regular basis, making it easy for users 
to analyze historical data, and can record up to 10 
groups. Press the left and right keys to switch to 
monitoring mode history, and the page is as follows:

Current real-time
measurement rate

History Number
Monitoring mode
running time

The first historical record is the latest record, and the 
cumulative value, average maximum value, and 
running time will be dynamically updated.w
w

w
.s

un
ny

so
ft.

cz



5.3.1 Setting of indicator light alarm and buzzer alarm

5.3 Setting
Long press the settings button to enter the settings 
menu. Long press the return button on the settings 
page to return to the monitoring page. Press the left 
and right keys to switch between setting options, 
press the OK key to enter the lower level menu, and 
long press the return key to exit the lower level 
menu.

Switch to the indicator light alarm and press the OK 
key to enter the lower menu. Press the up and down 
keys to switch options, and then press the OK key to 
set it to take effect; Press the left and right buttons to 
switch to the buzzer alarm settings, and press the up 
and down buttons on the buzzer alarm interface to 
adjust the sound level.

5.3.2 Current dose alarm value, cumulative dose 
            alarm value, and unit settings
Switch to the current dose alarm value and press the 
OK key to enter the lower menu. Press the left and 
right keys to switch to the cumulative dose alarm 
value and unit settings; Press the OK key under the 
current dose alarm value and cumulative dose alarm 
value to set the alarm value. The unit setting can take 
effect by selecting the corresponding unit using the 
up and down keys and then pressing the OK key.
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5.3.3 Hibernation settings, automatic shutdown
Switch to the automatic shutdown setting. Press the 
up and down keys to select "ON" or "OFF" and then 
press the OK key to set it to take effect. Press the OK 
key under "ON" and you can use the up and down 
keys to set the sleep time or automatic shutdown 
time.

w
w

w
.s

un
ny

so
ft.

cz



5.3.4 Language, backlight, restoring factory settings, 
            about
Switch to backlight, restore factory settings, and 
about.
Language setting: Press the up and down keys to 
select the corresponding language and then press 
the OK key
Backlight: The brightness of the backlight can be 
adjusted by pressing the up and down keys.
Restore factory settings: Press the up and down keys 
to confirm and then press the OK key to restore the 
factory settings.
About: Display device model, version number, and 
other information.
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6.Conversion of radioactive units

①International standards (1990)
Radioactive workers: 20mSv/year (10 μ Sv/hour)
General public personnel: 1mSv/year (0.52 μ Sv/hour)

②Unit conversion
1μSv/h=100μR/h 1nc/kg.h=4μR/h
1μR=1γ(The unit used for prospecting in the pronuclear 
industry)

Radioactivity:
1Ci=1000mCi
1mCi=1000μci
1Ci=3.7×1010Bq =37GBq
1mCi=3.7×107Bq =37MBq
1μCi=3.7×104Bq=37KBq
1Bq=2.703×10-11Ci=27.03pci

Exposure:
1R=103mR=106μR
1R=2.58×10-4c/kg

Measurement equivalent:
1Sv=103mSv=106μSv
1Sv=100rem 100μrem=1μSv

Radon unit:
1Bq/L=0.27em=0.27×10-10Ci/L

Other:
1Sv is equivalent to 1Gy 
1g radium=0.97Ci≈1Ci

Absorption metering:
1Gy=103mGy=106μGy
1Gy=100rad 100μrad=1μ
Gy

③ Calculation of Radioisotope Decay Values

A=A0e λ- T t=T1/2;
A0:How much time has passed since the known source A, 
calculate it based on the radioactive decay calculation 
table.
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Radioactive
source

Cesium-137

Iridium-192

Cobalt-60

Halving

0.65

0.55

1.10

1/10

2.2

1.9

4.0

Halving

1.6

1.3

2.0

1/10

5.4

4.3

6.7

Halving

4.9

4.3

6.3

1/10

16.3

14.0

20.3

Pencil Iron Concrete

Reduce by half and 1/10 of different substances (cm)

Nuclear radiation detectors are precision 
instruments, please pay attention to protection. The 
following suggestions will be beneficial for 
instrument maintenance and extended service life.

④The relationship between radiation
     source and distance

The intensity of the radioactive source is inversely 
proportional to the square of the distance.
X=A г/ R2A: Radioactivity of point source; 
R: Distance from source; 
г: Exposure rate constant.

Note: Ra-226 (t 1608) г= 0.825 lun. m2/hour. curie
Cs 137 (t 29.9 years) г= 0.33 lun. m2/hour. curie
Co 60 (t 5.23 years) г= 1.32 lun. m2/hour. curie

Calculate radioactive shielding based on the 
radioactive decay calculation table:

7.NOTE

w
w

w
.s

un
ny

so
ft.

cz



①During storage and use, try to keep it dry and avoid 
excessive humidity which can cause malfunctions 
and damage to the instrument.
②Do not use the instrument roughly to prevent it 
from falling or knocking, otherwise it may cause 
varying degrees of damage to the instrument
③When the battery level is displayed low, it should 
be charged in a timely manner. When there is a 
severe undervoltage, the instrument may experience 
abnormal phenomena such as inability to switch on 
or off, screen failure, etc.

※ If the instrument cannot function properly, 
contact our company's after-sales service or directly 
return it to our company for repair.

●Please keep it dry and clean the dirt on the surface 
of the instrument with a soft cloth before use, and do 
not use cleaning agents or solvents.
●Please recycle and utilize damaged instruments, 
accessories, and packaging materials in a manner 
that meets environmental requirements.
●Please turn off the device promptly when not in 
use for a long time.
●Do not disassemble or replace components 
without permission to avoid malfunctions.
●Please store in a dry place when not in use.

8.Product Maintenance
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Any FNIRSI's users with any questions who comes to 
contact us will have our promise to get a satisfactory 
solution +an extra 6 months warranty to thanks for 
your support! 
By the way, we have created an interesting communi-
ty, welcome to contact FNIRSI staff to join our commu-
nity.

Shenzhen FNIRSI Technology Co.,LTD.
Add.： West of Building C,Weida Industrial Park,Dalang 
Street,Longhua District,Shenzhen,Guangdong
E-mail： fnirsiofficial@gmail.com (Business)/ fnirsioffi-
cialcs@gmail.com(Equipment service)
Tel： 0755-28020752 / +8613536884686
Web：www.fnirsi.cn

9.Contact Us

Download User manual&APP&Software
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